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INTRODUCTION

La trente-quatrigne session du Groupe de travail du plan anoyen terme et du
budget-programme a eu lieu au Paais des Nations, &5enee, du 27 septembre au 1er octobre 1999.
Au cours de sa session, le Groupe de travail atenu deux sances pléiges - 132ne et 133ie
Toutes les autres sances, informelles, ont eu lieu en privé



Chapitre |

DEISION ADOPTE PAR LE GROUPE DE TRAVAIL
AA TRENTE-QUATRIKIE SESSION

faluation de programmes de coopéstion technique

L e Groupe de travail du plan anoyen terme et du budget-programme,

Droit et politigue de la concurrence

1.  Accueille avec satisfaction I'@aluation du programme d'activité de coopgation technique sur
le droit et la politique de la concurrence (TD/B/WP/119), loue la qualitélu travail accompli par le
consultant et par le secréariat pour |'&ablissement du rapport, approuve les recommandations
figurant dans ce rapport, et prie le secréariat de les appliquer, en tenant compte des observations
des membres du Groupe de travail, concernant en particulier le paragraphe 89 du rapport
deduation;

2. Invitele Secrtaire géial dela CNUCED Aaui faire rapport &a session d'automne en I'an 2000
sur |'application des recommandations figurant dans |e rapport d'@aluation et lui demande
instamment de renforcer les activité d'@aluation de la CNUCED;

Suite donné d'¢aluation du programme relatif aux pfies commerciaux

3. Accueille avec satisfaction la stratgie propose pour le programme relatif aux pfies
commerciaux, telle qu'elle est Boncé dans les documents TD/B/WP/120 et Add.1, loue la qualitée
la documentation &blie par |e secrtariat, gu'une préentation analogue, fondé sur le cadre
logique, soit utilisé dans d'autres domaines pour &blir la documentation pertinente de la
CNUCED, délare attacher une grande importance au programme relatif aux pfies commerciaux, et
prie le secréariat de mettre en oeuvre la stratgie propose en &oite coopéation avec le CCl, en
tenant compte des observations du Groupe de travail;

4.  Invitele secréariat dudier la possibilitéu'une organisation sans but lucratif, par exemple une
fééation international e des plies commerciaux, assure |'administration du systene ETO, en tenant
compte des vues sur cette question de I'ensemble des pliess commerciaux existant dans le monde, et
le prie de lui préenter les difféentes options possibles &a session d'automne en I'an 2000, pour
déision;

5. Invitele Secrtaire géial dela CNUCED Aaui faire rapport &a session d'automne en I'an 2000
sur les progré accomplis dans la mise en oeuvre de la stratgie, y compris les travaux entrepris et
restant @ntreprendre, ainsi que sur les activité de formation destinés aux pfiss commerciaux
concernant les services de base devant &e assuré par ces organismes et sur les aspects financiers
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6. Déde qu'un examen de lamise en oeuvre de la stratgie sera rdis&hagque anné au sein du
méanisme intergouvernemental de la CNUCED;

#a uations futures

7. Déidedexaminer, en I'an 2000, &a session consacré aux activité de
une @al uation approfondie du programme EMPRETEC.



Chapitre 11

EXAMEN DES ACTIVITE DE COOPRATION TECHNIQUE DE LA CNUCED
ET DE LEUR FINANCEMENT

(Point 3 de I'ordre du jour)
FALUATION DE PROGRAMMES DE COOPRATION TECHNIQUE
(Point 4 de I'ordre du jour)
1.  Pour I'examen de ces points, le Groupe de travail &it sais de la documentation suivante :

"Examen des activité de coopétion technique de la CNUCED"
(TD/B/46/3-TD/B/WP/117);

"Review of technical cooperation activities of UNCTAD - Review of activities undertaken
in 1998" (TD/B/46/3/Add.1-TD/B/WP/117/Add.1);

"Statistical tables’ (TD/B/46/3/Add.2-TD/B/WP/117/Add.2);

"l uation du programme d'activité de coopéstion technique sur le droit et la politique de la
concurrence" (TD/B/WP/119 et Add.1);

"Suite donné d'@aluation du programme relatif aux pfies commerciaux
les pies commerciaux” (TD/B/WP/120 et Add.1);

"Activité menés par le secrtariat depuis le lancement du programme pour Sacquitter des
divers mandats sy rapportant” (TD/B/WP/121);

"Suite donné aux recommandations concernant |'éaluation et |'application des conclusions
concertés adoptés par le Groupe de travail 3a trente-troisiene session” (TD/B/WP/122).

2. LeSecréaire gaéal adjoint de la CNUCED a préentéde point 3 de I'ordre du jour et a
soulignd'importance des activité de coopegtion technique de la CNUCED, en insistant sur le
préent examen, qui it le dernier avant la dixiéne session de la Conféence. Aet gard, il ainvitdes
membres du Groupe de travail denir compte dans leurs travaux du rapport du Secreaire gagal de la
CNUCED da Conféence (TD/380), en particulier des sections consacrés da coopegtion technique.
Il a exprimésa gratitude pour |es gageuses contributions qui avaient 8verses aux difféents fonds
d'affectation spéiae. || a@oquées principales activité entreprises par le secréariat dela CNUCED,
PMA, et les efforts dployé pour renforcer les relations
avec le PNUD et d'autres organisations menant des activité de coopégtion technique dans le
domaine du commerce, notamment en vue d'intensifier la coopéation sur le terrain. Sur la question
de la viabilitéinanciee de certains programmes de coopgetion technique de la CNUCED, il ainsisté
sur la néessitépour le Groupe de travail d'adresser au Consell une recommandation sur les
dispositions rendre pour instaurer des redevances annuelles de maintenance, en tant que source
de financement parmi d'autres, afin d'assurer la viabilitdinanciée des programmes en question.
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3. Concernant le point 4 a) de I'ordre du jour, relatif d'@aluation du programme sur le droit et
la politique de la concurrence, le Secréaire gééal adjoint a réumées conclusions de |'@al uateur
indpendant et les recommandations préentés dans le document TD/B/WP/119 quant aux priorité

4 b) - Suite donné d'¢aluation du
programme relatif aux plies commerciaux - il a attird'attention du Groupe de travail sur la stratgie
préenté dans les documents TD/B/WP/120 et TD/B/WP/120/Add.1, ainsi que sur les activité
menés par le secréariat de la CNUCED depuis le lancement du programme pour Sacquitter des
divers mandats sy rapportant - document TD/B/WP/121.

4.  Laporte-parole du Groupe latino-améicain et carabe (Guatemala) a souligné'importance
gue son groupe attachait da question de la coopéation technique et da néessitéle trouver un juste
quilibre entre les rgions. Elle sest délaré préccupé par la diminution continue des dpenses dans la

elle atoutefois notégue des activité &ient praues, en espéant que
les ressources néessaires deur exéution seraient obtenues. Elle sest délaré satisfaite des liens &oits
de coopegtion qui avaient &8nstauré entre la CNUCED et d'autres ingtitutions et a souligné
I'importance de la coordination. Sur la question de la viabilitéinanciée de certains programmes de

CNUCED, il serait important d'&e rdiste quant ae qui pouvait &e

attendu des pays en deeloppement. Concernant |'éal uation du programme sur le droit et la
politique de la concurrence, le Groupe de travail devait rechercher les moyens de faire profiter de
ce programme tous les pays en déeloppement, en particulier ceux dont les besoins taient les plus
pressants.

5.  Lerepréentant de la Finlande, parlant au nom de I'Union europénne, adit que la
coopeation technique devrait &e exclusivement axé sur les besoins des pays en deeloppement, en
particulier des PMA, et devrait rpondre aux besoins exprimé La CNUCED ne devait pas
promouvoir sa propre coopgtion technique, et ses activité devaient porter sur les domaines otelle
possdait un avantage comparatif manifeste. Le repréentant a soulignéa néessité'accrofre la
coopegtion avec I'OMC et le CCI pour une utilisation optimale des ressources disponibles. Dans
I'exéution de ses activité de coopgation technique, la CNUCED devait veiller ane pas entrer en
concurrence avec le secteur privéSur la question de |'@aluation, |e repréentant a soulignda néessité
d'eal uations r§uliees des projets de coopéstion technique, @aluations qui devraient comprendre une
analyse des incidences des activité. Aet gard, une comptabiliténal ytique devrait &e appliqué aux
projets, et les publications devraient continuer de faire I'objet d'un examen attentif. Le repréentant
CNUCED prenne des mesures pour instaurer un meanisme de
coordination de la coopgstion technique. Concernant le plan triennal dorizon mobile, une
distinction devait &e faite entre projets dong terme et projets aourt terme. Enfin,
préccupéoar la rpartition des ressources affectés da coopeation technique et par ladiminution de la
part des PMA, et il ademandéyue des mesures soient prises pour corriger cette situation.

6. Lerepréentant de I'Bypte adit que son pays attachait une grande importance da coopéation
technique de la CNUCED et il aréffirméa néessitéle continuer d'adapter celle-ci aux besoins des
pays en deéel oppement, en tenant compte de leur situation financiee. Dans ce contexte, la viabilité
financiee devait &e assuré sans la moindre discrimination entre les pays en deeloppement. Préccupé
par ladiminution du budget global de la coopégtion technique et par |a baisse continue des
contributions du PNUD, il adit qu'il fallait accrotre les ressources de la CNUCED pour la
coopegtion technique afin de rpondre aux demandes et aux besoins croissants des pays en

deel oppement. La diminution de la part des ressources affectés da coopgation technique en
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Afrique &it inacceptable. Le repréentant a remercid'Union europénne et d'autres donateurs de leur
appui aux tré utiles activité menés par la CNUCED. Enfin, il Sest inquitle la rpartition
gégraphique déduilibré des experts et des consultants participant ales projets de coopéstion
technique, tant entre pays deeloppé et pays en deel oppement qu'entre pays en deel oppement; il
faudrait accrofre la proportion d'experts des pays en deéel oppement.

7.  Lerepréentant du Kenya adit que son gouvernement attachait une importance primordiale
aux activité de coopegtion technique de la CNUCED. |1 &it encourageant de constater que le
Fonds d'affectation spéiale pour les PMA avait atteint I'objectif de 5

Il aremercides donateurs qui avaient verséles contributions ae fonds et

d'autres donateurs d'en faire autant. || espéait que le Fonds d'affectation spéiae serait rguligement
reconstituéde fagn aendre plus preisible et gpéenniser |es activité de coopeation technique de
laCNUCED. Le repréentant a vivement dplorda diminution des ressources consacrés da
coopegtion technique, en particulier la baisse de la part de I'Afrique et des PMA. Cette situation
alarmante tait en contradiction avec I'orientation affiché de la stratgie de coopgation technique de
la CNUCED, et le repréentant ainstamment demandéux donateurs de consentir des efforts
supplénentaires pour y remédier. |l Sest par ailleurs délaréoréccupéoar 1'incompatibilitéentre eux de
certains modules et logiciels spéiaux utilissé dans les programmes de coopegtion technique de la
CNUCED. Concernant les questions relatives aux PMA, il avait I'impression que le traitement
intersectoriel de ces questions, déidéMidrand, n'avait pas vraiment de rditél a situation des
effectifs du Bureau du Coordonnateur spéial pour les PMA &it particuligement préccupante, et la
digation kéyenne avait I'intention de soulever cette question au Consell. Enfin, les indicateurs de
réultat aient des instruments utiles, mais les variables et les principes directeurs aitiliser devraient
faire I'objet d'un accord.

8.  LeSecréaire gaéal adjoint de la CNUCED a pris note des préccupations exprimés
concernant la rpartition r§ionale des ressources et a dit qu'il fallait instaurer un dialogue plus
structuréentre donateurs et bé&ciaires. Bien que les activité de coopgation technique soient
financés sur des ressources extrabudgtaires, il &it constamment fait appel au budget ordinaire
pour subventionner ces activité. Une distinction nette entre activité relevant du budget ordinaire et
activité extrabudgtaires tait difficile ablir. Cela ne constituait toutefois pas un gros problene, car
les deux types d'activité avaient toujours &eompleentaires. || souscrivait lui auss da néessité
dinverser I'orientation prise par |e programme de coopggtion technique de la CNUCED, maisil a
soulignéa difficultéle trouver un juste Quilibre entre des activité qui devaient rpondre aux besoins
exprimé par les pays tout en dpendant des engagements pris par les donateurs. Il falait dénir une
mehodol ogie approprié et sengager dans la voie d'une programmation approfondie.

9.  Une consguence pratique de |"@olution vers une budggsation fondé sur les réultats &it la
néessitéle se préccuper davantage des incidences de la coopgation technique, et la CNUCED avait
tenu des consultations avec d'autres institutions de deel oppement sur cette question. Concernant
I"@aluation du programme sur le droit et la politique de la concurrence, un @aluateur indpendant
avait, da demande du secrtariat, essayédle mesurer ces incidences dans la mesure du possible.

Droit et politique de la concurrence

10. Lechef du Groupe des programmes, de la planification et de I'galuation
Groupe de travail des dbats en cours &ONU et dans d'autres instances sur la planification et



souvent, et devrait fournir davantage d'informations d'ordre historique sur chaque pays. Il afait
sienne la recommandation, formulé au paragraphe 90 de I'@aluation, d'accrofre |a transparence des
critees, et il adit que son pays it pré&associer &et effort. En ce qui concernait le centre r§ional
de formation en Afrique, il a souhaitéobtenir davantage de préisions, par exemple pour ce qui &ait
des pays et des domaines viss et des ressources néessaires.

14. Lerepréentant du Royaume-Uni sest fhcité@e la recommandation, formulé au
paragraphe 91 de |'éaluation, de renforcer la coopgation avec d'autres organismes intgesss en
procdant ales éhanges d'informations sur les projets, mais il afait part de ses inquiudes au sujet
d'une approche par trop bureaucratique. 1l suffisait smplement de diffuser I'information relative
aux projets par le canal d'Internet. Le repréentant a approuvéa recommandation, formulé au



rendrait compte au Conseil des
discussions du Groupe de travail, en préentant une synthee de I'ensemble des vues et des

17. Concernant le point 4 de I'ordre du jour, le Groupe de travail a adoptéasa sénce pléiee de
clture, une déision sur I'@aluation des programmes de coopegtion technique (voir le chapitre | plus
haut).
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Chapitre 111
QUESTIONS D'ORGANISATION
A. Ouverture de la session

18. Latrente-quatritne session du Groupe de travail a &uverte le 27 septembre 1999 par
M. Hasnudin Hamzah (Malaisi€), Vice-Prédent/Rapporteur du Groupe de travail &a
trente-troisiene session.

B. [Ection du bureau
(Point 1 de I'ordre du jour)

19. /Aa132ne sénce pléite (sénce d'ouverture), le Groupe de travail a b1 Mme Angelina Catalina
(Philippines) Prédente et M. Pavel Chrobk (Slovaquie) Vice-Prédent/Rapporteur.

C. Adoption de I'ordre du jour et organisation des travaux
(Point 2 de I'ordre du jour)

20. falement &a 132&ne sénce pléige, le Groupe de travail a adoptd'ordre du jour provisoire de
sa trente-quatrigne session (TD/B/WP/116). L'ordre du jour se lisait donc comme suit :

1. Fection du bureau
2. Adoption del'ordre du jour et organisation des travaux
3. Examen des activité de coopétion technique de la CNUCED et de leur financement
4.  faluation de programmes de coopéation technique :
a) Droit et politique de la concurrence;
b)  Suite donné d'¢aluation du programme relatif aux pfies commerciaux;
5. Ordredu jour provisoire de la trente-cinquigne session du Groupe de travail
6. Questions diverses

7. Adoption du rapport du Groupe de travail au Conseil du commerce et
du deéeloppement.
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D. Ordre du jour provisoire de la trente-cinquigne session
du Groupe de travail

(Point 5 de I'ordre du jour)

21. Aasénce pléige de clfure, le ler octobre 1999, le Groupe de travail a approuvé'ordre du jour
provisoire de sa trente-cinquigne session (voir I'annexe).

E. Adoption du rapport du Groupe de travail au Conseil
du commerce et du deeloppement

(Point 7 de I'ordre du jour)

22. Balement &a sénce pléite de clture, le Groupe de travail a adoptéson projet de rapport
(TD/B/WP/L.92 et Add.1) et a autorisde Rapporteur &n &blir la version finale da lumige des
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Annexe |

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA TRENTE-CINQUIKIE SESSION
DU GROUPE DE TRAVAIL

Fection du bureau
Adoption de I'ordre du jour et organisation des travaux

Examen du chapitre relatif da CNUCED du plan anoyen terme de I'ONU pour la
2002-2005

Réision du programme de travail de la CNUCED pour I'exercice biennal 2000-2001,
compte tenu des réultats de la dixigne session de la Conféence

Ordre du jour provisoire de la trente-sixigne session du Groupe de travail
Questions diverses

Adoption du rapport du Groupe de travail au Conseil du commerce et du deeloppement.



-15-

Annexe 11
PARTICIPATION

1.  Lesfats membres dela CNUCED ci-aprg membres du Groupe de travail, taient repréenté a
lasession:

Bral Japon

Bulgarie Kenya

Chine Maaise

§ypte Pays-Bas

fats-Unis dAméque Philippines

thiopie Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Fédétion de Russie Slovaquie

France Turquie

Guatemala Uruguay

Iran (Rpublique idamique d)

2. Lestats membres ci-apré de la CNUCED, non membres du Groupe de travail, tient
repréenté en qualitél'observateur :

Allemagne Finlande
Argentine Italie
Austraie Jordanie
Blarus M adagascar
Burundi Mexique
Chili Nigéa
Colombie Nouvelle-Zkande
Cuba Ouganda
Danemark Portugal
Espagne Slovaie
Suisse

3. Unorganisme intergouvernemental tait repréentéda session : I'Organisation de la Conféence
isamique.

4.  Le Centre du commerce international CNUCED/OMC &it repréentéla session.

" Laliste des participants porte la cote TD/B/WP/INF.41.



